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1 HISTORICO DE REVISOES

Data Autor Versao | Descrigao
24 jul. 18 | Danilo V. Herculano | RO Preliminar
30jul. 18 Danilo V. Herculano | R1 Inclusdo do rastreador modelo RT325

2 PST ELECTRONICS

A PST Electronics, detentora da marca Pésitron, é lider em seguranga automotiva, uma das
principais fabricantes de som automotivo e referéncia no desenvolvimento de solugbes
tecnoldgicas em rastreamento e seguranca eletronica. Os diferenciais tecnoldgicos e a qualidade
de seus produtos fizeram a empresa conquistar a lideranca do mercado, posicao que detém ha
mais de 15 anos.

A empresa se destaca por ser responsavel pelo desenvolvimento do projeto completo,
desde sua concepgdo, passando pela fabricacdo do hardware e desenvolvimento do software de
aplicacdo, até a prestacdo do servico de monitoramento veicular e residencial para o
consumidor final. No setor de rastreamento é a Unica a atuar de ponta a ponta. A competéncia
da PST Electronics estd na capacidade de se conectar ao futuro trazendo para o presente as
solucBes que o mercado ainda ird demandar, ao mesmo tempo em que valoriza o
relacionamento com clientes, consumidores, seus préoprios funcionarios e a sociedade em que
esta inserida.

A empresa tem como missdo, oferecer solucGes inovadoras e competitivas que
proporcionem mobilidade, informacgdo e seguranca aos clientes.

3 INTRODUCAO

Este manual foi desenvolvido de forma clara e objetiva visando documentar todas as
informacdes necessarias e pertinentes para que o procedimento de instalagdo do RT305/RT325
seja feito corretamente pelos instaladores.

4 GLOSSARIO

Al — Additional Information — Informagao adicional.

CAN — Controller Area Network — Protocolo de comunicagdo serial

GPRS - General packet radio service — Tecnologia que permite transporte de dados por pacotes
na rede GSM.

GPS — Global Positionning System — Sistema global de informacao de localizagdes e horarios
baseado em rede de satélites.

GSM - Global System for Mobile Communications — Tecnologia mével para comunica¢do de
telefones celulares, cujos sinais e canais de voz sao digitais.

LED — Light Emitting Diode — Diodo emissor de luz

OTA — Over the air — Meio de atualizagdo de firmware do médulo remotamente (pelo ar).

RFID — Radio-Frequency IDentification — Identificagao por radiofrequéncia.
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5 ESPECIFICACOES TECNICAS
5.1 DESCRICAO DO PRODUTO

O rastreador RT305/RT325 é um moddulo de rastreamento destinado a veiculos
(automoveis, caminhdes e motocicletas). Os mdédulos utilizam tecnologia GPS para obter a
posicdo do veiculo, comunicando-se com o servidor via rede celular (SMS e GPRS).

A maior parte da comunicagao é feita usando GPRS.

A comunicacado por SMS é utilizada apenas para recebimento de mensagens de prioridade
alta, como por exemplo comandos de bloqueio ou desbloqueio e nao é utilizada em todos os
casos. Nao é possivel o envio de mensagens via SMS.

O moddulo RT305/RT325 pode ter seu firmware atualizado “OTA” caso necessario.

O maddulo integra as antenas GPS e GPRS, sem necessidade de conexdes externas, exceto
alimentacgdo e terra, para operar como rastreador logistico, podendo suportar bloqueio via relé
auxiliar.

A deteccdo da ignicdo do veiculo também pode ser feita através da leitura da tensao de
alimentagdo, sem conexdes adicionais especificas. Identificando igni¢ao ligada, o mddulo inicia
seu funcionamento normal. Identificando ignicdo desligada, o mdédulo pode ser programado
para enviar, em periodo configurdvel, a localizacdo para manter a posi¢ao informada, o qual ndo
afetard a vida Util da bateria principal do veiculo devido ao baixo consumo de corrente nessa
condicdo.

As baterias internas (do tipo Litio-ion) ndo removiveis, com capacidade de 750mA sdo a
retaguarda de alimentagao do mddulo caso haja remogao forgcada da fonte de alimentagdo
principal.

Também é possivel obter do CAN do veiculo diversas informacgdes (ex. velocidade, RPM,
temperaturas, etc.) e envia-las ao seu sistema através do rastreador. Para isso é necessdrio a
utilizagdo do dispositivo TE302/TE303.

Outro dispositivo que pode ser utilizado com o rastreador é o RFID. O mesmo pode ser
utilizado para controle e registro dos acessos ao veiculo rastreado, liberacdo da ignicdo do
veiculo com autenticacdo segura, etc.

* Todos os dispositivos externos sdo vendidos separadamente.
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INSTALACAO

5.2 CARACTERISTICAS FiSICAS DO RT305/RT325

Tampa de Slot SIM Card

silicone

Ha dois modelos de caixa do
RT305/RT325, onde o que os difere é a
tampa plastica que trava com parafuso Tampa

a entrada do slot do SIM Card. pléstica e
parafuso

Tampa de
silicone

Modelo com tampa plastica no SIM Card

18mm

22.7mm

Modelo com tampa plastica no SIM Card
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5.3 MODEM GSM/ GPRS

Hardware GL865 V3 - Telit
SIM Card Unico
Frequéncias de Operacdo Quad - Band: 850 / 900 / 1800 / 1900 MHz
Poténcia Classe 4 (2W) @ 850 / 900 MHz

Classe 1 (1W) @ 1800 / 1900 MHz
Sensibilidade -108dBm @ 850 / 900MHz

-107dBm @ 1800 / 1900 MHz
Transmissdo de dados GPRS | Classe 10

5.4 ALIMENTACAO

ITEM CONDICAO Min. | Tipica Méx. | Unidade
Tensdo de Alimentacao 9 12 32 Vv
Em operagdo 12V <150mA | ---
A
Corrente de Consumo Hibernado (ISLEEP) — | <15mA |- m
Duracdo da bateria | Modo Emergéncia . 4 . h
interna* (1 posigdo por minuto)

5.5 CONDICOES DE OPERACAO E ARMAZENAMENTO

Condigao Minima | Mdxima
Temperatura | Operagao -20°C +80°C
Armazenamento | -20°C +25°C

5.6 GRAU DE PROTECAO CONTRA INFILTRACAO

O grau de proteg¢do contra infiltragdo, de acordo com padrao 1SO20653 de 2003, estdo
definidas como sendo:

IP Code | Protegdo contra objetos e poeira | Prote¢do contra dgua
IP6k7 Selado contra poeira Selado para imersao temporaria

5.7 FUNCAO DIAGNOSTICO

O mddulo RT305 possui LED na tampa de silicone, cujas piscadas no momento da instalacdo
permitem verificar o funcionamento do rastreador e o estado dos sinais GPS e GPRS.

Sinal de Diagndstico
Status do LED Significado
Uma (1) piscada Mddulo esta ligado

Duas (2) piscadas | Somente sinal GSM presente
Trés (3) piscadas | Sinais GSM e GPS presentes
Quatro (4) piscadas | Somente sinal GPRS presente
Cinco (5) piscadas | Sinais GPRS e GPS presentes
Seis (6) piscadas | Conectado ao servidor

)

Sete (7) piscadas | Conectado ao servidor e GPS presente
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5.8 INSERCAO DO SIM-CARD

Atras da tampa de silicone encontra-se o slot do SIM-CARD. Remova a tampa de silicone
puxando-a, para entdo inserir o SIM-CARD (conforme imagens abaixo).

Tampa plastica

Retirar a tampa plastica caso modelo a possua, para
isso retire o parafuso tipo torx.

Atencao! O SIM-CARD devera ser inserido conforme adesivo indicativo.

Ha um adesivo indicando a posi¢do
correta para insergdo do SIM Card
no rastreador

Posicdo
SIM Card
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Independente de houver ou ndo a tampa pldstica acima da tampa de silicone a inser¢do do SIM Card é a mesma.

5.9 DIAGRAMA ELETRICO

———— ey

Ligacdo do Bloqueio

1
=
=
o
v
o
=t

o, -l
85y 87 A |&-+12V

w
o
—— -

CZ/AZ AZUL ;
Blogueio Ignicao*

VM Vbat
+12V ou 24V ®l o

PRETO

Sistema Bivolt
ndo necessita

*A instalacdo do fio de ignicio é recomendada em carros/caminh&es e obrigatéria em
motocicletas. Alguns veiculos podem dispensar a instalagdo do fio de ignicdo. Nesses casos a
ignicao podera ser notada com o funcionamento do motor.
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5.10 FIXANDO O RASTREADOR RT305/RT325

Escolher o local adequado para instalagdo do RT305/RT325 é muito importante para o bom
funcionamento do equipamento e para a seguranga do sistema.

A instalacdo deve respeitar os seguintes itens:

e O local escolhido para fixacdo o RT305/RT325 deve ser de dificil acesso;

e Importante ndo ficar préximo a lugares quentes, como por exemplo, o cofre do motor
do veiculo;

e O rastreador RT305/RT325 possui antenas de GPS e de GPRS internas. Em fungdo dessa
caracteristica o local onde sera instalado deve permitir que o equipamento tenha boa
recepcao dessas antenas, ou seja, nunca fixar sob ou dentro de partes metalicas;

e |Instalar o RT305/RT325 respeitando o plano horizontal;

e A fixacdo do RT305/RT325 pode ser feita utilizando fitas dupla-face para aplicacdo
automotiva;

e Ha uma indicacdo “ESTE LADO PARA CIMA — UP SIDE”, onde, indica que o rastreador
deverad ser instalado com a seta para cima, nunca o contrario, conforme mostrado na
figura a seguir:




m:&l:z;;; - RT305/RT325 PsT ELECTRONICS'

6 ADAPTADOR USB PROGRAMAGAO SERIAL PST ELECTRONICS

Para configurar e ou atualizar o rastreador PST Electronics é necessario utilizar o adaptador
serial 1S305, sendo também desenvolvido e fornecido pela PST Electronics.

¥

ADAPTADOR USB PROG SERIAL I1S305
Part Number PST 012924000
(Ndo acompanha o rastreador)

Siga os passos a seguir para instalar o driver do “Adaptador USB”.

Passo 1:

Conecte o cabo USB da interface serial “IS305 ou IS306” no computador.

A instalagdo do
driver sera feita

[ ‘Y| Instalando software de driver do dispositivo ™ *
automaticamente.

Clique aqui para saber sobre o status.

12

Caso a instalagéo ndo
seja concluida sera
exibida a mensagem de
erro a abaixo.

Para continuar com a I\ /l

instalacéo basta seguir o {

°I l O software de driver do dispositivo ndo foi instalado com éxito

Passo 2. —u Clique aqui para obter detalhes.
Caso a instalacéo tenha sido

feita va para o Passo 3.

10
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INSTALACAO PST ELECTRONICS

RT305/RT325

Passo 2:

Extraia o arquivo compactado “Driver_USB_IS305” que foi baixado do site ou adquirido
através de um consultor.

Abrir

Extrair Tudo...
[d Verificar com o System Center 2012 Endpoint Protection...

E o

Driver_USB_I5305

@

Clique com o botao

Abrir com...

Compartilhar com

Restaurar versdes anteriores

Enviar para

direito em cima da
Recortar
pasta

Driver_USB_IS305 . Escolha para
Criar atalho Extrair Tudo, em
Excluir :> seguida selecione
Renomear um destino e
Propriedades cliqgue em Extrair

=~ -

'\\:) || Extrair Pastas Compactadas (Zipadas)

A pasta sera

descompactada e
extraida para o <:
destino que foi
selecionado.

~_~

Selecione um destino e extraia os arquivos

Os arquivos serdo extraidos para esta pasta:

Ch\Users\rdsouzahDesktoph Driver_USB_I5305

Procurar...

Mastrar arquivos extraidos quando concluido

Extrair Cancelar

Driver_USE_15305

11
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O\\J ‘@ » Painel de Controle » Todos os ltens do Painel de Controle » - ‘ &,‘ | Pe:

-
VA4 até o Painel de Controle e abra =4 Gerenciador de Dispositivos @M

o Gerenciador de Dispositivo. funuivopu 2o Edbingdiua
Clique duas vezes em sobre o L ol &
diSpOSitiVO FT232R USB UART 4 i ROSOUZA Warefas e Menu

o EF Adaptadores de rede iw
» e Adaptadores de video )
Computader e Rede e " . P
> -%| Controladores de som, video e jogos Blhamento @ Central de Sincronizacdo
b g Controladores IDE ATA/ATAPL L
i a Centroladores USE (barramento serial universal)
b &;{, Dispositivos de Inteface Humana
Dispositivos de sistema

Manitores os e Impressoras  { Email (32 bits)
Mouse e outros dispositivos apontadores

Exibirpor:  fcones grandes «

Central de Acdes

ation Manager S?_) Contas de Usuario

il o Windows h Fontes

> 5" Portas (COM & LPT)

- Jo} Processadores dor de “M Gerenciador de
L dl

b 20 Teclados . L
ais Dispositivos
> 1= Unidades de disco -

7' b ey Unidades de DVD/CD-ROM (|

O —

Em FT232R USB UART
Aparecera a seguinte janela.

E=) iador de Dispositi - o — - T
Arquive  Agdo  Exibir  Ajuda

=m0 Propriedades de FT232R USB UART =%
4 RDS

| » -&F Adaptadores de rede | | | Gl |Driver | Detalhes

» By, Adsptadores de videa| | | <[]
FT232R USB UART
> 48 Computador
» . Controladores IDEATA | | Tipo de disposttivo Outros dispositivos
I »-§ Controladores USB (b4 | | Fappcarte Desconhecido
» -8 Dispositivos de Interfal
. Local: Port_#0001.Hub_#0005
» M Dispositivos de sistemn|

o Status do dispositiva
» | Mouse e outros dispod| "

I 4[5 Outros dispositivos

s diivers para este dispositivo ndo estdo instalados. (Codigo 28)

*.[Jf FT232R USB UART Nao hé driver selecionado para o conjunto ou elementa de
. T Portas (COM e LPT) informagées sobre dispostivo
b 2= Teclados Para encontrar um driver deste dispositivo, clique em Aualizar
i b Unidades de disco Driver.
» -4 Unidades de DVD/CDA . ~ . .
= <|' Clique no botao “Atualizar Driver...”.
i
| |
:é Gerenciador de Dispositivos o o, - . [ = | B B9 |
Arquive  Agde  Edbir  Ajuda
| L=
4 FOS | Atualizar Dri FT232R USB UART
\ / uahizar Uriver -
| p - ApAE =
b - A

Como deseja pesquisar o software de driver?

% Pesquisar automaticamente software de driver atualizado
O Windows ird pesquisar seu computador e a Internet em busca do software de
driver mais recente para o seu dispositiva, a menos que vacé tenha desabilitado
esse recurso nas configuragdes de instalagdo de dispositive.

Procurar software de driver no computado
Localizar e instalar software manualmente.

Clique no botéo “Procurar software de driver no
computador”. Aparecera a seguinte janela.

Cancelar H

12
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=4 Gerendiador de Dispositivos, iy — oy, — - l = | E = ‘
Argquive  Acdo  Exbir  Ajuda
G| [ =
4 54 RDS e
| 5P A @ U Atualizar Driver - FT232R USB UART
) .
o i Procurar software de driver em seu computador ‘
I >--i C Procurar software de driver neste local:
» -3 Di - - . ~
- 4% D ChUsers\rds\Desktop' Driver_USB_I5305 ME Cllque no bOtaO "PrOCUrar...”.
a-[I5 0f [#]Incluir subpastas
o ermitir que eu escolha em uma lista de drivers de dispositivo no
-l 2 Permitir g Ih lista de d de disposit
? ?i computador
p S
u A lista mostrard o software de driver instalado compativel com o dispositive e todos os itens de
i = software de driver na mesma categoria que o dispositivo.
i
|
——
= Gerenciador de Dispositivos oy — oy, — - - L = | B % |
Argquivo  Acdo  Exibir  Ajuda
| [ =

-
@ Il Atualizar Driver - FT232R USB UART

Procurar software de driver em seu computador

Pracurar software de driver neste local:

ChUsers\rds\Documents -

[¥] Incluir subpastas

Procurar Pasta [E
< Permitir que eu escolha em uma lista de drivers de dispositivo n
compu‘tado r Seledone a pasta que contém drivers para o hardware,
A lista mostrara o software de driver instalado compativel com o dispositive e todo
i software de driver na mesma categoria que o dispositivo. _
> €l Rede
> Ju BOM - -
> B DATA SHEET g Localize em seus diretores a
| P i pasta Driver_USB_IS305
......................... . 8
[Avangar || | 2.k, Driver usg 15305 ¢ : descompactada anteriormente.
Ap6s localizada clique no botao
| pastar  Driver_USB_I5305 “OK”
S e
= Gerenciador de Dispositives e o, — — - - [ = B Bg ‘
Arquive  Agdo  Exibir  Ajuda
[ =
| o) L Atualizar Driver- FT232R USB UART
Instalando software de driver...
I
Ao finalizar a instalacéo sera
exibida a mensagem de éxito, | - |§ USB Serial Converter
conforme imagem abaixo. . 2 Disnnsitivas de Interface Humana S
7 Gerenciador de Dispositivos o — o — T
Arquivo Acdo Exibir Ajuda
Ll Ao [ =
3 RDS - _ S )
f S ‘.'.T IR Atualizar Driver - USB Serial Port (COM4)
, B A : g o .
o C O Windows atualizou com éxito o software de driver
0O Windows concluiu a instalagdo do software de driver para este dispositivo:
I g C =2 USB Serial Port
Ul

Clique no botéo “Fechar”.

Passo 3:

Conecte o rastreador na interface serial conforme orientacdes do seu manual.

13
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7 CONFIGURAGAO E ATUALIZAGAO DO FIRMWARE DO RASTREADOR

Antes de instalar o rastreador em um veiculo recomenda-se que faca todas as
configuragdes do mesmo seguindo o “Manual da ferramenta — PST Easy Tool”.

Para configurar ou atualizar o rastreador RT305/RT325 é necessario utilizar a interface
serial 1S305 (configurador USB/SERIAL do RT305/RT325), uma fonte de alimentagdo fornecendo
12 ou 24 Volts e um microcomputador. O setup a seguir deve ser montado:

|

S

I1S305 Fonte 12 ou 24V MiCrOCOmputador Rastreador RT305/RT325
Part Number PST 012924000

* Imagens meramente ilustrativas.

7.1 RASTREADOR COM CHICOTE ORIGINAL

Passo 1:

Plugue o conector USB do configurador IS305 numa porta USB do computador.

PET ELECTAONICHS

Interface IS305 conectada com
computador.

14
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Passo 2:

Conecte os fios vermelho e preto da interface 1S305 em uma fonte de alimentacao
configurada em 12 ou 24 Volts. Atencao, fio vermelho no borne positivo e fio preto no borne
negativo da fonte.

= s
goooo 2o

:

Interface IS305 conectada a
fonte de alimentagdo.

Passo 3:

Conecte os fios Vermelho, Preto, Cinza/Azul e Azul do rastreador RT305/RT325 nos
respectivos bornes da interface 1S305.

VBAT

(VERMELHO)

GND

(PRETO)

(CINZA/AZUL)

RX

(AZUL)

RT305/RT325 conectado a
interface 1S305, com os fios
nos respectivos bornes.

15
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7.2 RASTREADOR COM CHICOTE MODIFICADO PARA USO COM TE302/TE303

Caso tenha alterado o chicote do RT305/RT325 para uso com o TE302/TE303 (item 8.1) sera
necessario o uso do chicote adaptador, conforme mostrado a seguir:

N

|

i

175

CHICOTE ADAPTADOR
Part Number PST 240785000
(acompanha o adaptador 1S305)

RT

Fonte de bancada

Computador Chicote adaptador que

acompanha I1S305

FIO VERMELHO

> NAO E NECESSARIO

LAARAAS - UTILIZAR ESTES FIOS CASO
ESTEJA CONFIGURANDO
m EM BANCADA
1l
I FIO AZUL
FIO VERMELHO
T T RT305/RT325
FIO BRANCO FIO AZUL
FIO PLETD ’ - FIO gﬂ_ﬂo

Chicote TE302/TE303 Chicote RT305/RT325

Chicote adaptador conectado ao chicote
do rastreador RT305/RT325.

16
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8 EXTRAINDO E ENVIANDO INFORMACOES DO CAN

E possivel enviar informagdes do CAN do veiculo para seu sistema através do rastreador,
porém, é necessario a utilizacdo de uma interface denominada TE302/TE303 (vendida
separadamente).

O TE302/TE303 da PST Electronics é um dispositivo OBD (On Board Diagnostics, ou
Diagnéstico de Bordo) e CAN (Controller Area Network). Este sistema, juntamente com um
rastreador PST Electronics, é ligado a central eletronica do carro ou caminhdo, permitindo a
leitura e transmissdo dos mais diversos tipos de dados do veiculo, como velocidade, nivel de
combustivel, temperatura do motor, etc.

Na ferramenta de configuragdes PST Easy Tool os parametros habilitados na aba Additional
Info sdo necessarios o uso da interface TE302/TE303 juntamente com o rastreador para

funcionarem.

S 00

Interagdo TE302/TE303 Pequeno e de Conexdo
/Rastreador CAN facil instalagdo USB/Serial

Principais Caracteristicas e
Funcionalidades

® |nteragdo com rastreador PST Electronics
Compativel com rastreador RT305/RT325 A ——

® Suporta os seguintes protocolos:
Protocolo SAE J1939 (especificado para

caminhdes e 6nibus) i3 -
2 ppeippalng

Protocolo I1SO 15765 (CAN)

GElUiieEe
® |eitura e transmissdo* de dados do veiculo, m &
H r

como:

Velocidade do veiculo

Rotagdo do motor

Nivel de combustivel

Temperatura do ar

Temperatura do motor
® Conex3do USB/Serial

® Funcionamento com ignigdo do veiculo ligada
e baixo consumo de corrente

® Facil instalagdo
® Microprocessador ARM 32bits de alta
performance

Para mais informacdes sobre o dispositivo e seu funcionamento consulte seu manual e um
consultor PST Electronics autorizado.
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8.1 DIAGRAMA PARA UTILIZAGAO DO RASTREADOR RT305/RT325 COM A

INTERFACE TE302/TE303
Abaixo é mostrado o diagrama de liga¢cdo do rastreador RT305/RT325 com a interface
TE302/TE303.
TE302/TE303 CANLOW (amarEIO) g::i:::g;:::r:n que ndo for constatado o funcionamento correto do

produto, serd necesséario a utilizagdo dos Jumpers (Inseridos na vertical).

» CAN HIGH (azul)
Chicote CAN 2 vias

» IGNICAO (azul)
* TERRA (preto)
12 OU 24V (vermelho) £ ] 2 :
. . TE302/TE303
= y RT305/RT325
‘ Fig
Fia preto & - Fio prato
Chicote TE301 Chicote RT305

8.2 APLICATIVO ANDROID PARA TESTE DE LIGAGCAO

O aplicativo para Android é utilizado para verificar se as conexdes foram feitas
corretamente entre o rastreador RT305/RT325, a interface TE302/TE303 e o veiculo.

8.2.1 Aplicativo PST CAN Tool

O aplicativo PST CAN Tool pode ser baixado para seu smartphone Android no Google Play
Store (https://play.google.com/).

PST

CA&[

PST CAN Tool

CAN PST Eletronica SA
- o
INSTALAR

Mais de 100 downloads
32 Corporativo  Semelhantes

PST CAN Tool é possivel verificar a
correta instalagd@o da rede CAN no TE300.

LER MAIS
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8.2.2 Ligagdo do smartphone com o TE302/TE303

Utilizado o cabo adequado, conecte seu smartphone a interface TE302/TE303, no conector
indicado abaixo.

CAN

TE302/TE303 ; 3

Rastreador RT305/RT325,
conforme diagrama
mostrado no item 8.1

Chicote para interagdo da interface —
Smartphone

TE302/TE303 com o smartphone

Part Number PST 240785000

8.2.3 \Verificagoes

Se a instalacdo do rastreador RT305/RT325 e da interface TE302/TE303 foi feita
corretamente, ao conectar o smartphone ao TE302/TE303 o aplicativo abrird automaticamente,
mostrando a informacgdo “TE302/TE303 Conectado”.

QU= e® p 3 ® 0 @1507
=S PsT CAN Tool

PST

CAN

TE301 Conectado
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Ha um botdo no canto superior esquerdo, cliqgue no mesmo e um menu sera aberto. Clique
no botdo “CAN info” e verifique se sdo exibidas informagdes como RPM, temperatura, etc.

Q@ e p 3 ® 0 @507
=8 PST CAN Tool ‘

FMS/J1939
2900.00 RPM
53.00 Km/h

Not Available
Not Available . y
25280m Dados obtidos via CAN
tanque 1:75.20% | tanque 2: j do veiculo

40.00 km/I
100.00 I/h
Not Available
Not Available
200.00°C
emperatura ambiente: 95.00°C
ens@o da bateria: -

QLCEE B

Odometro

Apos verificagdo insira o valor do odéometro do veiculo (o mesmo marcado no painel de
instrumentos). Digite o valor em metros e clique em enviar para salvar a configuracao.

BN 3 ® 0 @1508 QLU Ee B EFECE 3% @508
- @ st CAN Tool =¥ PsT cAN Tool =& PST CAN Tool
Odometro
Odémetro Odometro
45877000
Digite o valor do odémetro em metros Digite o valor do odémetro em metros
Enviar Enviar
7 8 9 a
PIN:800000200 ! 0 =

No exemplo acima o veiculo estd com 45.877
km. Basta multiplicar o valor do odémetro por

1000 (1000 x 45877) e terd o resultado em
metros.
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INSTALACAO

9 UTILIZAGAO DO RASTREADOR COM O LEITOR RFID

O RFID PST Electronics é um leitor de proximidade, para ser utilizado com rastreadores de
mesma marca, nas aplicacdes de rastreamento veicular com identificacdo segura de condutores.

O RFID PST permite ao gestor de frota:
e Controle e registro dos acessos ao veiculo rastreado;
e Liberacdo da ignicdo do veiculo, com autenticacdo segura RFID;

e Controle mais efetivo, com autenticacdo do motorista, em eventos de infracdo de

transito;
Comprovagdo de jornada de trabalho, conforme determinagdo do ministério do

Trabalho, etc.

O dispositivo conecta-se ao rastreador através da instalacdo dos fios seriais, conforme

diagrama de instalacdo a seguir:

AZUL ‘ =
IGNIGAO ,

CINZA/BRANCO

BLOQUEIO
VERDE
TXD BRANCO
RXD
AZUL
RXD
CINZA/AZUL
TXD
PRETO
RT305/RT325 o GND/TERRA l_
—_—
-

VERMELHO @
12 OU 24V

Para mais informag0es sobre o dispositivo e seu funcionamento consulte seu manual e um

consultor PST Electronics autorizado.
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10 CERTIFICACOES

O RT305/RT325 obedece aos regulamentos de certificagio de equipamentos de
telecomunicacdes quanto aos aspectos de compatibilidade eletromagnética, sendo este
homologado pela ANATEL (Agéncia Nacional de Telecomunicagdes), conforme resolugdo N2 323
de 07 de novembro de 2002.

N2 de Homologacao 0060-15-1693.

®. ANATJEL

00060-15-01693

(01) 07897789640304

RESOLUCAO ANATEL: “Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem
direito a protecdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo
pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”.

11 GARANTIA

O Rastreador PST Electronics possui garantia de um (01) ano contado a partir da data de
compra, contra eventuais defeitos de fabricacdo ou nos componentes do produto. As partes
pldsticas ndo possuem garantias se danificadas pelo uso. O conserto ou a substituicdo de um dos
aparelhos com defeito ndo prorroga o prazo de garantia. A garantia perde a validade quando o
aparelho for violado por pessoas nao autorizadas, quando este certificado de garantia ou o
numero de série do produto forem rasurados, quando ocorrer maus-tratos, manuseio incorreto,
danos causados devido a instalagdo incorreta, uso fora das especifica¢des ou infiltracdo de agua,
po, produtos de limpeza, etc.

Dentro do periodo de garantia, em caso de defeito, a responsabilidade da PST Electronics
fica restrita ao conserto ou substituicdo do aparelho de sua fabricacdo. Nesse caso, procure um
revendedor apresentando a nota fiscal de compra. O transporte e a embalagem do produto
ficam por conta e risco do comprador. A garantia da instalagdo deve ser acordada entre a
empresa instaladora e o comprador final.

A PST Electronics ndo se responsabiliza em nenhuma hipétese pela ocorréncia de roubo,
furto ou invasdo da propriedade, pois o Rastreador PST Electronics visa apenas dificultar o furto.
Em caso de duvidas ou se necessitar algum reparo no seu produto em garantia, entre em contato
com o SAC — Servico de Atendimento ao Cliente através do telefone 0800 775 1400 e informe-
se sobre o revendedor ou Posto de Servigo Autorizado mais préximo.
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